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Ordine di Trasporto / Transport Order

y—= ) 7/ 4

]i

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

'-—'——

Sender / Milleale VATHD-Ha. / N° partila IVA Oale { Zela .
20-MAR-2020 ‘l’i:‘;ﬁ;; -;MGH]&.T—:;M:Z’::
SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIB
GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEN
15819239
N - . . Order Goda / Ordmegdi l@sparlo
Colfection address f Indirizn del luogo di canca (d1 ritiro) Nr U c - E C _1 9396 42
Delivery lerms / Terminal address /
Condizionl di rasporto Indirizzo terminate
Dllee domicile D X woeks
Iranco dom frnco fatbtical DHL: FREIGHT GCMBH
DCMW 0 Uncleared
g{ﬂganailg En sdoganglo MUNICH
[apegai ) cadiron page| FRANZ ~LEHNERT-STRASSE 11
Consignee / Deslinataro VATAD-No. FN° it VA Cageeae gt |D-85716 UNTERSCHLELSSHEI
MAGNA PT S.P.A. [yoes wpg.  |Tel:+ 49 / 89 321 010
= Fax:+ 49 / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Aﬂd“mﬂal Vansport lnsurance f Terminal relezence /
Numero di dossier
Detivery address / Indirlzzo 4l consegna della merce 240 D m D 23 Seefiavasdae
3/2020 Currenty/  Value forinsurance/ Cuslomers reference /|
’ ’"”,[ ,"” " Valula Yalore daasslcurare Rilerimentl del cllente
Nol IMP-TNW-837517
Terminal di ariva Contash tel,
DHF40 Terminal da destinalion Numera tefetonico
BART + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Descripllon ol goods Customs Endinumbe] Gross welghl kg Vatug (with currency)
Marche & numerd Ouanbta | Imbatlagglo  Descrizione della merce Tardlla dogarale | Paso lorco inkg Valore {con valuia)
T T 399038107 [ | T 3989867ZS3 T [T T TSs IO R T RS S T
39903410 4 |PLE 39898672-3
Payabla welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassabile In kg Totale peso crdo inkg
Dim x tms omx tm= 3.270m 0.00 w 817.50 435.0

Speciat consignments / Richizste parlicofari

Speciat Instructions / Istruzloni particolar Enclosures / Allegali

39898672-39903410 39898672-39903410

HKUEHME=+NAGEL s.ul,

Collection at sender Delivery 10 consignes

{MPORTANT Accarding to CMA, ransport damages bave to be nated on the and signature of sender
Ritiro dat mittenle Consegna al destinalario order (POD) upzn delivery of the consignment. Camages not visible mamajm ]'F"kﬁﬁnﬁ@ag]?ﬂ[wef WD MOdUQHO (BA)

nobidred in writing Lo ihe responsible EUROCONNECT farminal within 7 Says afler delivery,
Date/Data Date / Data
Time/ Orarie Time / Qrari
Drlvers signatuse / Firma dellaulisla Consignees signzluze Consignee's nama In block lotters 1

Firma del destinalario Nomae di chi firma in stampatelle
va ‘-‘li

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnv 4
Tutta le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Genorali di trasporto EUROGONNECT 1



